Week-end avec Nurith Aviv
du vendredi 24 au dimanche 26 mai 2013

Murith Aviv occupe une place 4 part dans le paysage cinematographique francais el israglien.
Grande chel opératrice, elle o fait lmage d'une cenlaine de films depuis les annéeas 70, fravaillant
notamment avec Agnés Varda [Documenteur, Jane B. par Agnés V., Doguemsotypes...). Amos
Gilai [Une Maison & Jerusalern). Rene Allio (Moi, Plerre Riviere, ayont égorge ma meére, ma soeuwr
el man frere), etc. Grande documentariste, elle a consiruit une oceuvre riche d'une dizaine de
films, consacrée a la parole d'artistes et dintellectuels du monde entier, qui scrutent et eclairent
laurs rapports intimas aux langueas ('hébrew, le russe, Fallemand. le frangais, atc). Ef leurs fraduc-
fions, mak aussi @ la mémaire, 4 ka itérature, 4 la peinture... Quatre rendez-vous sur ce week-end
du 24 auy 246 mai sont proposés pour cette rencontre excepltionnelle aved Murilh Aviv,

Vendredi 24 mai

Samedi 25 mai Dimanche 26 mai

Documenteur
d'Agnés Varda
Traduire
de Murith Aviv
20h30 ; avant premiere 21h ; Perte
Annonces & D'une langue a 'autre
e Murith Aviy e Murith Aviy

Tarifs

Lycdans, &ludants ; 5,206
Adberipn b5 Condt T © 6,206
Tarif Piesn : §€

Pass 3 films : 15€

Lieu des projections
Cinama Las Lobis
12 avenue Maunoury 4 Biois
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Dédicace

Murith Aviv vient & Blois nous prasenter une parfie, o plus personnelle, de son ceuvre, MOs
quelquas uns Earmi nous savent que ce n'est pas la premiére fois qu'elle séjourne ici. Av miiew das an-
néas 70, alors quele élait déjd o la premiéne femme chel opérateur de France », elle a débarqué & la
Chesnaie avec sa caména pour réaliser, pendant neuf mois, des films ovec les patients dons I'ombiance
exaliee el feconde de ces années-lo autour de ce gque "on appelail © la folie », De fait, ¢ elail aussi
une loke collective, partagée par fous ceux qui cherchaient & comprendre celte différence, & essayer
d'en savoir quelque chose, da soigner parfois, et & suivre, comme Nurith avec 5a caméra, les parcouns
décenirés des pensionnaires de ko clinique, Sons doute est-ce porce que NoUs NoUSs 5oMImes Connues
& gue j'ai towjours repéré dans ses films le fil de nos guestionnements enfigvrés sur lnconsciant, sur ce
qui fait frace, signe el sans.

L'aormature de ses films, sobre, précise., ngoureuse, ouvre toujours sur des ignes de sens phus fuvantes qui,
comme les fenétres omniprésentes dans Tradwie. nows deplocent vers dautres poysages, d'aulres eux
de pensée et de lumiére, Lumigre el pensée, deux mots qui résument bien le fraval entété de Murith,
Dans chacun de sas films il v o une coincidence minuliesuse, et comme entrelacée, enfre le recuel dune
pensée fronquillement déroulée et une sorte de discréte “inferprétalicn” filrmique @ wn froin qui va et vient
cdans la froidewr de Berin, des biblotheques bien rangaes symboles d'une connaissance seculaire, des
ntériaurs” paisiblas qui souliennent lNnténonté du discours, des confre-jours, das fenéires gui auvrent sur
un alleurs foujours présent malgné lapparente immobilité...

L'écoute prend également dans les films de Murith une dimension forte, remarguable et reconnoissable,
Inspirée, &clairée, chagque personne "nous” parle de ce qui por bien des détours. celui de Ihistoire, lo
sienne et celle de Mhumanité, celui de la langue, a pris sens dans sa vie, et nous dcoutons passionng-
menlt, précisement parce que co nous pare. Souvent, ces hommes ef ces femmes issus des qualre Ccoing
du monde padent d'une ploce qui releve dun savoir ou plus exaclement dune connaissonce. et powr-
tant aucun, jamais, ne nous danne lmpression de la moindre prétention, Sans doule ast-ce parce gue
la démarche artistique de Nuith les guide et les assigne & un fravail de pensée ka plus dépouilée, ko
plus épurée possible. I sont les protagonistes humbles et mognifiques de son osuvre, d'une oeuvre gui
paorie delle, autre prodigieuse étrangére, autant gque deux, Aprés les avoir écoutés, elle et ey, on en
ressort reconnaissants de nous avoir permis de nous ouviir, comme des fenéiras, sur la luminosité de o
pensés humaine,

Martine Benchimal, présidente d honneur de Cing'fil ef psychanalysie

A pPropos dﬂ Huritll A"h"h', réalisatrice, chef opérateur.

Mée d Tel vy, Munlh Aviv g commence 10 cameéne en font que pholo-
graphe de presse poyr Teahal, avant de se tourner pew a peu vers o prise
de vos vidéo el canérmo, Murlh Aav esl reconnue, en 1975, pon e CHC
comme exercont o profession de chef operalewr, une premigre en
France pour une femme |

Ele travaille ainsi pour Amos Gitar [Jowrnal de campagne, Berlin-Jérusa-
ferm). René Allio (Mo, Plerre Riviere,..), Jacques Doilon [Pour un oui ou
pour un non) et Agnés Varda [L'une chante, Navire pas) réalisant limage
de plus d'une cenfaine de produchions. fous genmes confondus.

En 1989, elle développe de nouvelles ombifions et dinge ses premiers pro
jets, towrnés vers le documentaire, genre qu'elle prise au plus haut point. De Kfar Qor'a, lsrael, G Perte
[2002). elle tourne partout en Ewrope et affine son style. A parfir de 2004, elle se consacre alors & une
trilogie autour d'un sujet qui la fascing ; Thebrey, langue écrite et orale a la tradifion séculaire. De
catte réflexion découle une Fogie enfamée en 2004 avec D'une langue & l'aulre poUrsUivie aves
Longue socrée, langue porés [2008). puis close avec Troduire (2010). Annonces ast son dennier film
en date [2013). I esquisse ke portrait de sept lammes el prend pour point de départ les récits des An-
nonces foites & Hogor, Sorah et Marnie, que rapportent I"Ancien ef le Mouveou Testament, ainsi gue e
Coran.,



Annonces

Un documentaire de Murith &viv
France, 20011, Th10, vaf Les Films dici

Gue peuvent nows dire des lextes socrés encore
aujourd'bui ¥ Guels échos pauvent-ils avair dons
nos wies ¥ 3'atlochont oux récits des annonces
foites & Hogar, la servonte d'Abraham, & Sarah,
"épouse o' Abraham, el & Marig, la mére de
Jésus, tels qu'ils figurent dans ' Ancien Testament,
le Moyveau Testament et le Coron, Hurith Aviv va
& la rencaonire de sepl femmes, sept spécialistes
de ces écils, sepl femmes qui vont nous ouwvnin &
la compréhension de ces poroles des onigines.,
chacune avec sas clafs de leclura : la théalogie,
la linguistique, ka psychanalyse, I'histoire de I'ar,
la mythologie, o poesie, efc, Une polyphonie qui
se déphoia dans ke sacrel des voix, |@ pouvoir des
mots, et ko puissance des images, fout en s'incor-
nant, de facon étonnante et hautement symbo-
lique, dans ka vie réelle de ces femmes. Cette
rencontre ovec l'inteligence et ka sensitilité, dons
le diclgue avec ces textas immemoniaux, Nurith
Axiv a filme avess une infinee douceur : sa cameésa

Traduire

Un documentaire de Nurith Aviv
France, 2011, Th10, vof, Editions Monipornosse

Le film commence aved la Egende de ko Bible
de jeptonte, celle froduclion grecque de lo
Torah por des Juifs d"Alexandrie au 3% siécle de
nofre &re gui awail été 'cauvre de 70
froducteurs.  Nurith Aviv, elle, a renconiré dix
traducteurs qui fradusent aujourd'hui 'hébreu
dans lew longue @ de l'itolien ou russe, du
francais a Marabe ou & 'espagrol. Bf rous voici
dans la choir de la longue griice d ces hommes

el ces femmes, posseurs inspiréds mais oussi
travaillaurs passionnes, Anne Brkenhouer dit ¢ Au
débul. il n'y a ren, je ne fois gue froduire le lexie,
ce n'est guiow miliew du texte que je vois Qu'un
personnage est en ploce, son allemond sonne
jwite, parigilement corvaincant, Guand j'ai ca,
les autres sulvent ossez vite. Alors je ne fraduis

coresse ke visage de
cas lemmeas, racuaille
leurs poroles dans un
decor gui est comme
un &crin, inscril keor his-
toire dans une secces
sion de photographies
qui se fonde dans le
présent, Un film médi-
tatit et contemplotif
A anird d'une joie
intense, celle d' e Gu
monde par le verbe, par deld les différences de
refigions, puisaue leur massage paut dire véou de
facon universelle,

Jean-Marie Génard, président de Ciné Fi

Vendredi 24 mai, 20h30

v apras la praj

al &b Jean-h

plus, & lis I'hébreu el Mécrit en allemand. o
Langues parlges. revées, langue de "ennemi
pariois. Al Hiahe, fraducteur du
dromaturge Honoch Levin en arabe, explique
comment il doit procéder “ou meurire de o
longue du pere” pour faire posser la concision de
Ihébrew dons Mexubérance de Farobe classique.
Clest lous les aspects hisloiques, théologiques.
polifigues ef podligues de I'hébreu qui offleurent
dans leurs mots comme éclairds, soulevés par
"é&coute de o cindaste, Leur parcle se déploie
devant leur Bureaaw mais surfout devant des
fenétres, Ces fenétres systématiques qui cadrent
"apparition de chaque fraducteur pauvent
evogquer 4 ces petfites fendires » de lo grophie
anginelle de la Torah ransmise & Moise sur le
pAont Sinal, Murith Axiv dit Qutl n'y o qu'une letre
de diff drence enire le mat lendire ef le mol rbve
en hébrew : halom. halon, Et celte letire
finale dessine ale oussi une lendire. Quvera sur
le diclogue des cultures, sur linconscient et le
miysiére de ko créafion...

Agnés de Graall, membre de Cing’fil




Documenteur

Un film d'Agnés Varda
Avec Sabine Mamou, Lisa Blok, Mathieu Demy
ﬁun.r;g-j Etats-Unis, 1982, 1h03, Ciné-Tamaris

Documentew raconie I his-
foirg d'ung Frangaise o Los
Angeles, Emille, séporée de
I"harmme qu'elle aime, Elle
s'istalle dans um kogemeant
pour ele e fon lils de B arg,
Martin, at l& meuble avec
ce gu'elle frouve dong las
! déchets jetés G ko rue. Son
césarrol est phus E'-'f.l;"l"il'l'll!.t oor les oubnes, oo qutele ob-

Perte / Vaters Land

Un documentaire de Murith Awviv
Allemagne,/France, 2002, 30 min, vost [sup-
port du film fourni par Nurith Aviv)

Vilers Lard, ou Perlé en ndancais, @3 un film g Murith
Axiv gqui imaugure et prépore sa bilogle swe ko longue
[ urve feangguee & Naaudng, Langue saciés, angues pankse
af Traduire]. Il 5'ogit, & porfir d'une citation de Frewd sur
le ceul el d'une rélledon d'Hannah Arendt & propos
des intellectualk cllemands an 1733 de prendre la me-
sure de ce qui iut imémédiablement perdy aprés e
traumatisme Sastrateuwr ou meurtier du rozisme. Com-
meent ia génération suivante, ceux qui restent, poumoani-
ils éloboner ¢ deull ou ce désosiire ¥ Comment
reconstuire sur des nuines sl ce n'esl en prenant la me-
g O b peerte § S fond o'allers el relous " ur frdin,

le 5-Babn qui fraverse Bedin dans une atmasghane hi-
vamale, des hommes al das femmes, intelleciuek ber-
lings d"aujcurd' i, commentent &f daborant dévont
mous cette guestion d'une disporfion Inéluciable.
Quelgue chose de lantomalique se dégoge de 'op-
pasition enfra leurs visoges impassinles &t ce qu'lls disent
e poignanl, @1 ce noin gui n'en linil pos o oller 8 de
wenin, un frain dons le eouillord i n'est pas sans nows
dvoguer d aulmes nuits el 4 aufres browillands, Le film
s aunre sur quelguas minutes d'intaligence aigué avedc
Hanmah Arendt ef oe fermine wur les dermiens mots d'une
autre fermme. d'uné outre allemonde. exildée, la mens

de g réolsairica. Comme une signature.
wariine Benchirmal

Su'nﬂhiimu 21h

serve, que por elle-méme. Ble tope & ko mochine foce
=1 Gluelgues lloines de 10 paldion poaiies o
troublent et elle consocre G son fik towte son affection.

Ce film o &bé foumd d Lo Angeles dors be guartier de
Yenice a g fin de 1980 ef dabut 1781 awvac Murith Awiv
d la caméra Lémm, Celle-ci o égalemeant ravaillé & lo
rastouration ef k) nemeisation du film en 201002011,

Extraif cu dosser ge presse Documentaur de Cing Tarma-

hm:dl 25 mai, 16h

D'une langue a I'autre / Mi-
safa lesafa

Un decumentaire de Nurith Aviv
France, 2004, 55 min, vosHf (support du Film
fourni par Nurith Aviv)

L' hébrau qui, pendant des sibeles, lut une langue i

crdg, longue d'&criture at de prigre, ast désormmals une
karngue du gualidien en srodl, kois 8 cet hibrew g pu
s'imposar an qualques dacannias cela n'a pas touours
alé sans violence anvers les langues parléas avant,
MNeul parsonnes = podles. chanbewrs, Scivairs = gvg-
guent o relation enfre 'néoreu et 'awire langue, ko
kEngue 98 lewr enlance, deal ka musique Mdsonne én

care, méme guand on ne la pare plus.

o Ferfible poanaoir de ka kargue qui delivie cu stigmatise,
qui divise ou attache. Lo réallsairice Hurith Aviv se
penche jur e rapport compbaxg, infime & passicnnd
qui lie les habitants dbredl G leur kongue. |.. JGuelle
langue pour pleurer 7 phier # rdver § chonter § parles
damour ¥ Gluebe longue chosir § Le vidolsh, longue des
siems ef ded disparus 7 Lalemand, kengue de Fenfance
&t des parsécutews ¥ Le marsSain, kangue de la honte
et de ko fierté retrouvée ¥ Ditficile dancrer dans Nimage
un matdiou par esence §i cbstrait of wolafil, Lo camdna
de Murth Aviv cholit la fgueur des porfraits an plans
fimes el ce longs Iravelings s les paysages d'lsmadédl,
caomma pour metre dovantage en vabeur ca qui fait ko
viritabhe force piciurale du film ; les porales des e
mzing, lews acoents, leur puissance évocabice |- ]. Le
filr s'rscrit i $0r Sons ko réalité sociologique
isradlenna, mois rdussit cussi O effleurar una
probiématique plus universelle : calle de lar-
rachamant, du ban, de loubli e de lo trans-

sl on.
Leperlitio Mikles, Posifif
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